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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/1375
(2017. gada 25. jalijs),

ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1191/2014, ar ko nosaka formatu un veidu, kada
jaiesniedz zinojumi, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 517/2014 par
fluorétam siltumnicefekta gazem 19. panta

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 517/2014 par fluorétam siltumnic-
efekta gazém un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 842/2006 ('), un jo ipasi tas 19. panta 7. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1191/2014 (3 ir noteikts veids, kada konkrétu fluoréto siltumnicefekta gazu
razotdji, importetdji un eksportétaji vai uznémumi, kas $adas gazes iznicina, zino informaciju saskana ar Regulas
(ES) Nr. 517/2014 19. pantu, ja $adas gazes izmanto par izejvielam vai ja $adas gazes saturo$us raZojumus vai
iekartas laiz tirgd.

(2)  Lai varétu sekmigi uzraudzit to, ka tiek pilditi Regulas (ES) Nr. 517/2014 19. panta noteiktie zino3anas
pienakumi, uzpémumiem pirms relevantu darbibu veik3anas biitu jaregistré Istenosanas regulas (ES)
Nr. 1191/2014 1. panta minéta elektroniska zino3anas rika izmanto$ana. Tas dalibvalsts kompetentajam iestadém
dotu iespgju importa, eksporta vai citas relevantas darbibas veikSanas bridi parbaudit, vai uznémumam bitu
piemeérojama atbilstibas verifikacija, par pamatu izmantojot ta zinojumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 517/2014
19. pantu.

(3)  Istenosanas regulas (ES) Nr. 1191/2014 pielikums biitu jagroza attieciba uz tadas informacijas struktiiru, kas
sniedzama par dazam fluoroglidenrazu (HFC) pazimém, lai to saskanotu ar zino$anas formatu, ko izmanto Vines
Konvencijai par ozona slana aizsardzibu pievienotd Monrealas protokola par ozona slani noardosam vielam (?)
(Monrealas protokols) puses. Tas Savienibai lautu izpildit Monrealas protokola noteiktos zinoSanas pienakumus.
Ta pasa iemesla dé] no 2020. gada biitu jasak sniegt zinas par eksporta galamérki un importa izcelsmi; $ads
termin$ dotu pietiekami daudz laika elektroniska zinosanas rika pielagosanai.

(4) 2. sadala batu japievieno papildu diferenciacija un piezimes, tadéjadi atspogulojot pirmajos divos zinoSanas ciklos
iedibinato zinoSanas praksi, ka ari 12. sadala batu japrecizé apraksts, lai zinas sniedzosie uznémumi to vairs
neinterpretétu nepareizi.

(5)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/879 (*) izveidoja elektronisko registru attieciba uz fluorogliidenrazu
laiSanai tirgli piemérojamajam kvotam, kurd registré visus relevantos datus, kas attiecas uz Regulas (ES)
Nr. 517/2014 18. panta 2. punktd minétajiem pilnvarojumiem. Tadéjadi attiecigais zinoSanas formats, kas
noteikts Istenoanas regulas (ES) Nr. 1191/2014 pielikuma 13. sadala, vairs nav vajadzigs un §i sadala bitu
jasvitro.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas (ES)
Nr. 517/2014 24. panta 1. punktu,

() OVL150,20.5.2014.,,195.1pp. _

(*) Komisijas 2014. gada 30. oktobra Istenosanas regula (ES) Nr. 1191/2014, ar ko nosaka formatu un veidu, kada jaiesniedz zinojumi, kas
minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 517/2014 par fluorétam siltumnicefekta gazém 19. panta (OV L 318,
5.11.2014., 5. 1pp.).

(}) Padomes 1988.p}g)ada 14. oktobra Lemums 88/540/EEK par Vines Konvenciju ozona slana aizsardzibai un Monrealas Protokolu par
vielam, kas noarda ozona slani (OV L 297, 31.10.1988., 8. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 2. junija IstenoSanas regula (ES) 2016/879, ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)
Nr. 5172014 nosaka sikus noteikumus par atbilstibas deklaraciju, kuru sagatavo, kad tirgt laiz ar fluoroglidenraziem uzpilditas
dzesésanas, gaisa kondicioné$anas un siltumsiiknu iekartas, un par $adas deklaracijas verificésanu, ko veic neatkarigs revidents
(OVL146,3.6.2016., 1.1pp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulu (ES) Nr. 1191/2014 groza 3adi:
1) regulas 1. pantu aizst3j ar $adu:
“1. pants

1. Zinojumus, kas jaiesniedz saskana ar Regulas (ES) Nr. 517/2014 19. pantu, iesniedz elektroniski, izmantojot
zino$anas riku, kura pamata ir $is regulas pielikuma noteiktais formats un kur§ $ddam mérkim ir pieejams Komisijas
timekla vietné.

2. Pirms uznémums veic darbibas, par ko jazino saskana ar Regulas (ES) Nr. 517/2014 19. pantu, tas elektroniska
zino$anas rika izmantosanai registréjas Komisijas timek]a vietné.”;

2) regulas pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 25. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) Nr. 1191/2014 pielikumu groza $adi:

1) tabulu 1. sadala aizstdj ar $adu:

“SNIEDZAMA INFORMACIJA

PIEZIMES

1A

Savieniba objektos sarazotas produkcijas kopgjais dau-
dzums

1B | — Savieniba objektos sarazotas produkcijas
daudzums, ko veido rekuperéti blakuspro-
dukti vai nevélami produkti, ja minétie bla-
kusprodukti vai produkti uznémumos pirms
laiSanas tirgi ir iznicinati

Razotaji, kuri veic iznicinaSanu, zinas par kopgjo
iznicinato daudzumu sniedz zinojuma 8. sadala

1C | — Savieniba objektos sarazotas produkcijas
daudzums, ko veido rekuperéti blakuspro-
dukti vai nevelami produkti, ja minétie bla-
kusprodukti vai produkti ir nodoti citiem uz-
némumiem iznicina$anai un nav ieprieks
laisti tirga

Norada uznémumu, kur$ veic iznicinaganu

1C_a | To fluorogliidenrazu daudzums, kas sarazoti iz-
manto$anai par izejvielam Savieniba

1C_b | To fluoroglidenrazu daudzums, kas saraZoti ta-
diem lietojumiem Savieniba, attieciba uz kuriem
saskana ar Monrealas protokolu pieskirts atbri-
vojums

Norada lietojuma veidu, attieciba uz kuru pie-
Skirts atbrivojums

AUTOMATISKI APREKINATIE DAUDZUMI

1D | Iznicinatas pasu produkcijas kopgjais daudzums,
kas ieprieks nav laists tirgQi

1D =1B + 1C

1E

Pardosanai pieejama produkcija

1E=1A - 1D";
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2) 2. sadalu groza $adi:

a) otraja dala pievieno $adu teikumu:

“Zinojot par darbibam 2019. gada, pirmo reizi zinas par fluorogliidenrazu daudzumiem sniedz atseviski par katru
izcelsmes valsti, ja vien talak dotaja tabula nav noteikts citadi.”;

b) tabulu aizstaj ar $adu:

“SNIEDZAMA INFORMACIJA PIEZIMES
2A | Savieniba importétais daudzums
2B | Daudzums, ko Savieniba importéjis zinas snie- | Nav nepiecieSams sniegt zinas par fluorogliden-
dzosais uzpémums, kas nav laists briva apgro- | raZiem péc to izcelsmes valsts.
ziba un ko zinas sn1§42E§als uznémums reck- Lieltilpumu gazes, kas ievestas parstradei, iepil-
sportejis razojumu val lekartu sastava ditas razojumos vai iekartas un péc tam reek-
sporteétas.
Ja reeksports razojumu vai iekartu sastava
(2B sadala) nenotiek taja pasa kalendaraja gada,
kura noticis imports, 2B sadala zinotie dau-
dzumi var ietvert to 1. janvara krajumu reek-
sportu razojumu vai iekartu sastava, kas nav
laisti Savienibas tirgdi, ka zinots 4C sadala
Zinas par lieltilpumu gazu eksportu sniedz tikai
3. sadala
2C | Izmantoto, parstradato vai regeneréto fluoro-
glidenrazu daudzums
2D | Izmantosanai par izejvielam importéto pirm-
reizjo fluoroglidenrazu daudzums
2E | To pirmreizéo fluoroglidenrazu daudzums, | Norada lietojuma veidu, attieciba uz kuru pie-
kas importéti lietojumiem, attieciba uz kuriem | kirts atbrivojums”;
saskana ar Monrealas protokolu pieskirts atbri-
vojums

3) 3. sadalu groza 3adi:

a) otraja dala pievieno $adu teikumu:

“Zinojot par darbibam 2019. gada, pirmo reizi zinas par fluoroglidenrazu daudzumiem sniedz atseviski par katru
galamérka valsti, ja vien talak dotaja tabula nav noteikts citadi.”;

b) tabulu aizst3j ar $adu:

“SNIEDZAMA INFORMACIJA

PIEZIMES

3A

Kopgjais daudzums, kas eksportéts no Savienibas

3B | Eksportétais pasu produkcijas vai importa dau-

dzums

Zinas nav jasniedz sadalijuma pa galamérka val-
stim

AUTOMATISKI APREKINATIE DAUDZUMI

3C | Eksportétais daudzums, kas iegadats no citiem

uznémumiem Savieniba

3C=3A-3B
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SNIEDZAMA INFORMACIJA PIEZIMES
SNIEDZAMA INFORMACIJA
3D | Daudzums, kas eksportéts parstradei Zinas nav jasniedz sadalijuma pa galamérka val-
stim
3E | Daudzums, kas eksportéts regeneracijai Zinas nav jasniedz sadalijuma pa galamérka val-
stim
3F | Daudzums, kas eksportéts iznicinasanai Zinas nav jasniedz sadalijuma pa galamérka val-
stim
3G | Eksportéto izmantoto, parstradato vai regene-
réto fluoroglidenrazu daudzums
3H | IzmantoSanai par izejvielam eksportéto pirm-
reizgjo fluoroglidenrazu daudzums
31 | To pirmreizgjo fluoroglidenrazu daudzums, | Norada lietojuma veidu, attieciba uz kuru pie-
kas eksportéti lietojumiem, attieciba uz kuriem | kirts atbrivojums”;
saskana ar Monrealas protokolu pieskirts atbri-
vojums

4) 4. sadala tabulas 4M rindu aizst3j ar $adu:

“4M

Kopéjais daudzums, kas fiziski laists tirgn

4M = 1E + 2A - 2B - 3B + 4C - 4H";

5) tabulu 1

2. sadala aizstaj ar sadu:

“SNIEDZAMA INFORMACIJA

PIEZIMES

12A

To fluorogladenrazu daudzums, ar ko uzpilditas im-
portétas iekartas, kuras muita laidusi briva apgro-
ziba Savieniba un kuru uzpildei fluorogltdenrazi ie-
prieks eksportéti no Savienibas, un uz ko attiecas
fluoroglidenrazu kvotas ierobeZojumi laiSanai Sa-
vienibas tirga

Norada fluoroglidenrazu eksportétajuznémumu(-us)
un eksporta gadu(-us)

Norada uznémumu(-us), kas fluoroglidenrazus lai-
dis(-usi) Savienibas tirgii pirmo reizi, un gadu(-us),
kad §i laiSana tirgd notikusi.”;

6) 13. sadalu svitro.
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